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Hinweis

G Duness

Dies ist ein Handbuch zum Anschluss und zur Inbetriebnahme der Tower-Batterie und des KOSTAL PLENTICORE

plus/BI.

Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch der Batterie und des KOSTAL PLENTICORE plus/BI.
Dieses Handbuch gilt nur fur die aktualisierte Tower-Serie (auBer Tower T21), da diese Uber neue Funktionen

verflgt:

1. Auf dem BDU-1.5-Verpackungskarton befindet sich ein QR-Code-Etikett mit der WiFi-Seriennummer.
2. Die BDU verfiigt tber ein integriertes WiFi-Modul und der CAN-Kommunikationsanschluss unterstitzt

CAN/RS485-Kommunikation.

3. Auf der rechten Seite der BDU befindet sich ein QR-Code-Etikett mit der WLAN-Seriennummer.
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Produkttyp

« Dyness Batteriemodultyp:

Tower T7 ESS unit/Tower T10 ESS unit/Tower T14 ESS unit/Tower T17 ESS unit

« Kostal Wechselrichtertyp:

PLENTICORE plus 3.0/ PLENTICORE plus 4.2/ PLENTICORE plus 5.5/ PLENTICORE plus 7.0/ PLENTICORE plus

8.5/ PLENTICORE plus 10

PLENTICORE BI 5.5/26 and PLENTICORE BI 10/26

Installationsschritte

a Installieren Sie Tower-
Batterien wie im
Benutzerhandbuch
beschrieben. Wir

nehmen T10 als Beispiel.
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9 Siehe Benutzerhandbuch,
um Stromzéahler, Netz,
Lasten usw. am PLENTICORE
plus/Bl Wechselrichter
anzuschlieBen.

e SchlieBen Sie die
Stromkabel der Batterie am
Wechselrichter an. SchlieBen
Sie die DC-Stromkabel der
Batterie am DC-Eingang 3
des Wechselrichters an.
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G Duness

Q SchlieBen Sie das Kommunikationskabel der Batterie am Wechselrichter an (RJ45-Stecker auf der
Batterieseite, legen Sie die Kabel auf der Wechselrichterseite frei, behalten Sie das orangefarbene und
weiB/orange Kabel und entfernen Sie alle anderen Kabel).
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Wir empfehlen die Installation eines Schutzschalters zwischen Tower und Kostal.

DYNESS Kostal

Tower PLENTICORE plus/BI
DC-SCHUTZSCHALTER
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Anschlussplan Tower und Kostal
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e Schalten Sie Batterie und Wechselrichter ein.

Wechselrichter einschalten: Schalten Sie den Schutzschalter des Stromnetzes ein, um Kostal einzuschalten.
Stellen Sie den DC-Schalter auf ,1".

Batterie einschalten: Schalten Sie den Schutzschalter des Batterie-Steuergerdts BDU der Tower-Batterie ein,
schalten Sie den Ein/Aus-Schalter ein und halten Sie dann die Taste ,WAKE" fir 10 Sekunden gedriickt.

An Taste fiir 10 Sekunden gedriickt halten
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e Erste Inbetriebnahme des Wechselrichters: Folgen Sie den Hinweisen des Installationsassistenten im
Display, um die Funktionen einzustellen.

Installation I..ar'g-uuge

Willkomman!
Welcome!
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Die Inbetriebnahme ist beendet.
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a Geben Sie die IP-Adresse des Wechselrichters in Ihrem Browser ein und melden Sie sich an.
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Danger notices and disclaimer of liability

0 Ein Batterie-Aktivierungscode ist erforderlich, um DC3 des Wechselrichters fir den Anschluss der Batterie
freizugeben.
Erwerben Sie einen ,Batterie-Aktivierungscode” im KOSTAL Solar-Onlineshop und geben Sie ihn Gber den
Webserver in den Wechselrichter ein: Service menu > Extra options > Release new options > Enter code
(Wartungsmeni > Zuséatzliche Optionen > Neue Optionen freigeben > Code eingeben).

Extra options
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Oder im Meni des Wechselrichters: Settings > Extra options > Additional options > Release options >
Activate options > Enter code (Einstellungen > Zusatzoptionen > Zusatzliche Optionen > Optionen
freigeben > Optionen aktivieren > Code eingeben).

Battery settings
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@ Uberpriifen Sie die Batteriedaten im Display. Wenn der Batteriestatus normal ist, war die
Inbetriebnahme erfolgreich.

0 Battery stalus

Charging slatus

Valtage
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Charge current

Number of cycles
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